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MPLU Terramater Eaguna Lux 18,637,
1GO ] I : Berici Grigio 120x120
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MPLR Terramater Dune Lux 18,6x37,5




MPMC Terramater Muschio Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5 | MPLT Terramater Muschio Lux 18,6x37,5
MPM9 Terramater Lichene Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5 MAGN Grande Stone Look Limestone Sand Satin 160x320 | MOHC Mystone Limestone Sand 120x120




MPMS8 Terramater Vaniglia Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5
8 MPCS Slow Cold Nebbia 120x120 MPMS8 Terramater Vaniglia Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5 9



MPLM Terramater Vaniglia Lux 9,1x37,5 MPLM Terramater Vaniglia Lux 9,1x37,5
10 MPLQ Terramater Vaniglia Lux 18,6x37,5 | MMDA Vivo Grano 20x120 MPLQ Terramater Vaniglia Lux 18,6x37,5

1



MPLV Terramater Lichene Lux 18,6x37,5
MPLP Terramater Lichene Lux 9,1x37,5 MPLR Terramater Dune Lux 18,6x37,5 13
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MPLK Terramater Muschio Lux 9,1x37,5
MO9EA Oltre Natural 20x120

MPLJ Terramater Dune Lux 9,1x37,5

15



MPLL Terramater Cotto Lux 9,1x37,5 | MPLS Terramater Cotto Lux 18,6x37,5
MPLY Terramater Cotto Lux 37,5x37,5




ater.is a hew porcelain stoneware...~ . -
om’ the Croglolo series, made from
materlals and- 60% recycled materral

durrng ﬁrmg, Terramater Creates textured floor and:
vall covermgs_wuth umoue surfaces, rlchly detalled
nd. harged with-memory. The palette ofseven.
intense, deep colours is born from the reactlon =
_between the glaze and the natural oxides, recallmg 5

they also recover and relnterpret

rramater est Ia nouvelle collectlon en gres
_de la gamme Croglolo ‘produite a partlr
de matleres premieres.italiennes et contenant

"-‘"de la‘cuisson, Terramater donne vie & des

surfaces umques rlches en detalls et chargees de
memon‘eo La réactlon entre les ématix et les- oxydes
naturels crée une palette de: sept Couleurs: intenses
et profondes evoquant | esthethue des ceramlques ;
des années 1970 dont: elles reprennent auss: Ies
-dlmenSIons ‘en les relnterpretant ; :

~der Llnre Croglolo, wrrd ‘aus’ Ton und’ Erden aus’
j_'_'Vorkommen lnltallen hergestellt und-enthalt 60

roten Erde. Terramater verleifit Bodenbelagen und
R _‘Wandverkleldungen mit materialbetonter Optik eine
s "_-handwerkllch wrrkende detarlrelche Oberﬁache

Tjhanks to pecnal glazes that blend: with. the red body"

60 % de matenaux recycles Grace aux maux _' e
specraux qui. fusionnent avec la tefre rouge lors S

DE Terramater, dle neue Kollektlon aus Femstelnzeug'

- -Prozent recycelte Materialien, Die- besonderen - o
Glasuren-verschmelzen beim Brennen mit der S s

'dle Ennnerungen weckt Dle S|eben kraftrgen satten-._-

... Farben entstehen durch die Reaktion vorn Glasuren. Gipatn
= und naturllchen Oxuden und lassen die Asthetlk derimile
Keramik der 70er Jahre ~ sowohtin den Farbtonen ._':'_ :

: -'als auch in den Formaten = neu auf‘leben 3

ES Terramater es la nueva colecc:on de gres

3 porcelanrco de la serie Croglolo fabricada con
: “materias primas italianas y un 60% de. matenal
X _the aesthetlcs of 19703 ceramlcs whose dlmensmns =

reciclado. Gracras a esmaltes especnales que

= se fundeén con la tierra‘roja durante la coccmn 5
Terramater da vida.a pavimentosy revestlmlentos :
: _materlcos de superﬁmes Unicas, ricas en detalles
% yllenas de‘memoria. La paleta desiete colores
o 'mtensos V- profundos nace dela reaccién entre.”.
- esmaltes y 6xidos naturales evacando la estética .
de; las ceramlcas de los afios setenta de losque ™
_ __!-.retoman remterpretandolas Ias mismas medldas
;revetements de sol et de mur effet de maticre: SR : P i :
_ RU Terramater - 370 HOBas KonneKLl,VlFl 5
. KEpPaMOFpPaHNTa U3 NUHENKK Croglolo, 2ot
."_--.npomssop,MMaﬂ u3 UTaNBAHCKOFO: Cchipba- 60% -

ﬂOBTOpHO l/lCI'lOl'lb3yeMOl'0 MaTepmana 5narop.apﬂ

; ‘CheuuanbHbIM rmasypamM, KOTOpble cnnasngioTes .
R KpaCHOVI FAIMHON BO: BpeMFl ‘obxura, Terramater :
" nossonger nonyqarb bakTypHble Hanoanble : '
1 0bNuiioBOYHblIe MaTepuarbl ¢ YHVIKal'lebIMVI e
- TIOBEPXHOCTAMM, boratbie AeTansMu HaCblLU.eHHble'- SRR
- . MaMsTbio O NPOLUIOM. ﬂanvrrpa 13 cemu CO‘-IHle "
rny6or<mx uBeToB. nonyqua 6naro.u.ap9| peaKu,mw <o
“rnasypu u HaTypaanle OKCUAOB, HanoMuHas
S KepaMuky 70 X rop.OB BOCI‘IpOVlSBO.D.Sl "
_-NePEOCMBICIUBAS TAKKE U 86 pasMepbl. - s

f’ ;ma‘tl modularl “un quadrato e due rettangoll con =
f_--base_37 5cm- of'frono infinite p033|b|l|ta di composmone.
Le strutture trldlmensmnall della collezione Terramater
si distinguono per la loro matericita. Con il suo motivo -
~arighe parallele e formato rettangolare, Ritmo crea una
'_'superﬁCle dlnamlca dove le creste trldlmensmnall dello
'smalto color terra bruciata mettono in evndenza S
"_'l.af"t'exture della finitura lucida in un gioco di luci. Il deS|gn_'. >
di Losanga evoca invece la raffinatezza dei motivi classici
n cui rilievi di smalto rosso affiorano per un effetto
"decoratlvo che unisce tradIZlone e innovazione..
_,._Terramater frutto dl una lunga ricerca sulle materle
f.prlme, sugl| smalt| e sui color| e sulle superﬁm &un
___fornagglo al 50° anniversario del r|volu2|onar|o brevetto
l-;'_Marazzr della monocottura del 1974 '




MPLP Terramater Lichene Lux 9,1x37,5
MPLV Terramater Lichene Lux 18,6x37,5
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MPLP Terramater Lichene Lux 9,1x37,5
MPLV Terramater Lichene Lux 18,6x37,5

MPMO9 Terramater Lichene Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5




MPLR Terramater Dune Lux 18,6x37,5
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MPLQ Terramater Vaniglia Lux 18,6x37,5

MPLP Terramater Lichene Lux 9,1x37,5
MPJK Mystone Pietra Ligure Bianco 120x120

AARULS T
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MPM3 Terramater Lichene Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5

MPM3 Terramater Lichene Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5
MPLW Terramater Lichene Lux 37,5x37,5




MPLL Terramater Cotto Lux 9,1x37,5 | MPLS Terramater Cotto Lux 18,6x37,5 MPM7 Terramater Laguna Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5
MPLY Terramater Cotto Lux 37,5x37,5 MPM1 Terramater Laguna Lux 37,5x37,5




MPLL Terramater Cotto Lux 9,1x37,5 | MPLS Terramater Cotto Lux 18,6x37,5
MPLY Terramater Cotto Lux 37,5x37,5 MPM1 Terramater Laguna Lux 37,5x37,5




MPLK Terramater Muschio Lux 9,1x37,5 MPM6 Terramater Dune Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5
MPMa4 Terramater Muschio Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5 MPLJ Terramater Dune Lux 9,1x37,5




MPMH Terramater Carbone Lux 37,5x37,5 MPMH Terramater Carbone Lux 37,5x3




MPS2 Terramater Carbone Lux 18,6x37,5
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MPLM Terramater Vaniglia Lux 9,1x37,5 | MPLJ Terramater Dune Lux 9,1x37,5 MPLP Terramater Lichene Lux 9,1x37,5 | MPLN Terramater Laguna Lux 9,1x37,5
MPLK Terramater Muschio Lux 9,1x37,5 MPLL Terramater Cotto Lux 9,1x37,5 | MPV6 Terramater Carbone Lux 9,1x37,5 37



Terramater

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware
e Gres Cérame Emaillé » Feinsteinzeug
e Gres Porceldnico ¢ Kepamorpauur

Lux

37,5%37,5 - 18,6x37,5 - 9,1x37,5

AR <

D-COF

>0,42

150 10545-6 /\
=175 mm® ‘
Conforme )

AT A %

&

Conforme ¢ According to * Conforme * Gemdl
Conforme * Coorsercrsyer UNI EN 14411 - G Bla
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MPLX
Vaniglia 37,5x37,5

MPMO
Dune 37,5x37,5

MPLZ
Muschio 37,5x37,5

MPLW
Lichene 37,5x37,5

[
|

MPLQ
E Vaniglia 18,6x37,5

MPLR
[F]  Dune18,6x37,5

MPLT
E Muschio 18,6x37,5

MPLV
Lichene 18,6x37,5

(=]

[=]

[=]

[=]

L
R Ll L e L[]

MPLM MPMs8
Vaniglia 9,1x37,5 E Ritmo 3D Vaniglia 18,6x37,5

MPLJ MPMA

Dune 9,1x37,5 [F]  Ritmo 3D Dune 18,6x37,5
MPLK MPMC

Muschio 9,1x37,5 E Ritmo 3D Muschio 18,6x37,5
MPLP MPM9

Lichene 9,1x37,5 Ritmo 3D Lichene 18,6x37,5

U\z\}k

MPM5
Losanga 3D Vaniglia 9,1x37,5

MPMeé6
Losanga 3D Dune 9,1x37,5

€

MPM4
Losanga 3D Muschio 9,1x37,5

MPM3
Losanga 3D Lichene 9,1x37,5



Terramater

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware
e Gres Cérame Emaillé » Feinsteinzeug
e Gres Porceldnico ¢ Kepamorpauur

Lux

37,5%37,5 - 18,6x37,5 - 9,1x37,5

% v
IC=ao)

AT A %

Conforme ¢ According to * Conforme * Gemdl
Conforme * Coorsercrsyer UNI EN 14411 - G Bla
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MPM1 MPLU MPLN MPME MPM7 ~
Laguna 37,5x37,5 [F] Laguna 18,6x37,5 Laguna 9,1x37,5 [F] Ritmo 3D Laguna 18,6x37,5 Losanga 3D Laguna 9,1x37,5 V]
MPLY MPLS MPLL MPMD . MPM2 _
Cotto 37,5x37,5 [F]  Cotto 18,6x37,5 [F] Cotto 9,1x37,5 [F]  Ritmo 3D Cotto 18,6x37,5 Losanga 3D Cotto 9,1x37,5
MPMH MPS2 MPVe6 MPS3 . MPV7
Carbone 37,5x37,5 E Carbone 18,6x37,5 E Carbone 9,1x37,5 E Ritmo 3D Carbone 18,6x37,5 Losanga 3D Carbone 9,1x37,5

41



Schemi di posa

- Laying solution ¢ Schémas de pose * Verlegemuster
* Esquemas de colocacion ¢ Cxembl yKkJ1aaku

SOLUTION 1 SOLUTION 2 SOLUTION 3 SOLUTION 10 SOLUTION 11 SOLUTION 12

MPLX 37,5x37,5 Vaniglia Lux MPLX 37,5x37,5 Vaniglia Lux MPLQ 18,6x37,5 Vaniglia Lux MPMS5 9,1x37,5 Vaniglia Struttura 3D MPMS8 18,6x37,5 Vaniglia Struttura 3D  MPMS8 18,6x37,5 Vaniglia Struttura 3D
MPLQ 18,6x37,5 Vaniglia Lux MPLQ 18,6x37,5 Vaniglia Lux MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux Losanga Lux Ritmo Lux Ritmo Lux

MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux

1mq = MPLX - 4,11 pz / 57,60%; MPLQ 4,01 pz / 28,10%; 1mq = MPLX - 4,11 pz / 57,60%; MPLQ 4,01 pz / 28,10%; 1mq = MPLQ 9,61 pz / 67,30%; MPLM - 9,34 pz / 32,70%

MPLM - 4,08 pz / 14,30% MPLM - 4,08 pz / 14,30%

SOLUTION 4 SOLUTION 5 SOLUTION 6 SOLUTION 13 SOLUTION 14

MPLX 37,5x37,5 Vaniglia Lux MPLQ 18,6x37,5 Vaniglia Lux MPLQ 18,6x37,5 Vaniglia Lux MPMS 18,6x37,5 Vaniglia Struttura 3D  MPMB8 18,6x37,5 Vaniglia Struttura 3D

MPLQ 18,6x37,5 Vaniglia Lux MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux Ritmo Lux Ritmo Lux

MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux

1mq = MPLX - 2,5 pz / 35,20%; MPLQ 4,6 pz / 32,20%; 1mq = MPLQ 7,2 pz / 50,50%; MPLM - 14,2 pz / 49,50% 1mq = MPLQ 9,61 pz / 67,30%; MPLM - 9,34 pz / 32,70%
MPLM - 9,3 pz / 32,60%

SOLUTION 7 SOLUTION 8 SOLUTION 9
MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux MPMS5 9,1x37,5 Vaniglia Struttura 3D MPMS5 9,1x37,5 Vaniglia Struttura 3D
MPMS5 9,1x37,5 Vaniglia Struttura 3D Losanga Lux Losanga Lux

Losanga Lux

i =

Imbajli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stirke
Emballa_ges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoskn Wryku Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonuwmna
37,5x37,5 Lux 8 1,13 23,51 60 67,50 1.410,71 10
18,6x37,5 Lux 14 0,98 21,70 45 43,94 976,28 10
9,1x37,5 Lux 14 0,48 10,80 90 43,00 971,62 10

Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5 11 0,77 17,88 45 34,53 804,62 13,5
1mqg = MPLQ 12,28 pz / 50%; MPLM - 12,28 pz / 50% Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5 10 0,34 8,88 90 30,72 799,30 13,5




Simbologia

- Simbols ¢ Symboles ¢ Symbole ¢ Symbole
CHMBOJIbI

Pavimento lucido e Glossy flooring ® Revétement de sol lustré e
glanzender halbmatt Bodenbelag e Pavimento brillante e Bnectawwit
non

Rivestimento lucido @ Glossy wall tiling @ Revétement de mur lustré e
glanzende Wandverkleidung e Revestimiento brillante ® BnecTtawas

obnuuoska
Resistenza al gelo e Frost proof e Résistance au gel o
* Frostbestandigkeit @ Resistencia a la helada ¢ MoposocrToiikas

Résistance a I’abrasion profonde e Tiefenabriebfestigkeit ® Resistencia

@ Resistenza all’abrasione profonda e Deep abrasion resistance o
a la abrasion profunda e YcToitunsocTs k ry60KoMy MCTUPaHuio

Aspetto uniforme - V1: colore uniforme, le differenze tra piastrelle
v2 della stessa produzione sono minime e Uniform appearance - V1:
uniform colour with only minimal differences between tiles in the
same production run e Aspect uniforme - V1: couleur uniforme,
différences minimes entre les carreaux du méme lot de production
e Einheitliches Aussehen - V1: Einheitliche Farbe; die Unterschiede
zwischen den Fliesen der gleichen Produktionscharge sind minimal
e Aspecto uniforme - V1: color uniforme, las diferencias entre los
azulejos de un mismo lote de produccién son minimas © OfHOPOAHBIN
BuA, - V1: OAHOPOAHbIN LBET, Pa3HNLLE MEXAY NIUTKaMu1 OAHOM napTun
MUHUMaNbHA.

Materiali consigliati per qualsiasi locale di un’abitazione che non abbia
F collegamenti diretti con I'esterno o accessi non protetti da zerbini.
Medie sollecitazioni all’abrasione e Tiles suitable for any room of a
house without direct access from the outside or access not protected
by doormats. Average stress abrasive wear e Matériaux conseillés
pour toutes les piéces de la maison sans accés direct de I’extérieur ou
dont I'accés de I’extérieur est protégé par des paillassons. Abrasion
sous contraintes moyennes e Fiir alle Wohnraume ohne direkten
Zugang von auBen geeignet, welche nicht durch FuBmatten geschiitzt
sind. Mittlere Abriebbeanspruchung e Materiales aconsejados para
cualquier habitacién de una vivienda sin accesos directos desde el
exterior o accesos no protegidos por felpudos; esfuerzos de mediana
intensidad por abrasién ¢ Matepuansi pekomeHaoBaHbI ANs N06bIX
SKUMBIX NOMELLEHN, HE UMEeIOLLMX NPSIMOTO BbIXOAA Ha YIULY UK e
pocTyna 6e3 BxofHbIx KoBpukoB. CpeaHee abpa3nsHoe Bo3aeicTeume.

44

o go ° °
ertificazioni

- Certifications * Certifications ¢ Zertifizierungen o

Certificaciones ¢ Cepruduxaumn

AT : A %

®

Marazzi Group S.r.l. ha provveduto ad assolvere agli obblighi derivanti dalla
Marcatura CE per i suoi prodotti. La documentazione commerciale relativa &
consultabile da parte dei distributori, professionisti ed utilizzatori sul proprio
sito web www.marazzi.it ¢ Marazzi Group S.r.l. has fulfilled all CE Marking
requirements for its products. Relevant commercial documentation

is available for distributors, professionals and users on the company website
www.marazzi.it ¢ Marazzi Group S.r.l. a rempli les conditions requises pour

le Marquage CE de ses produits. Les distributeurs, les professionnels et les
utilisateurs peuvent consulter la documentation commerciale correspondante
sur notre site Internet, a 'adresse suivante www.marazzi.it ¢ Marazzi Group
S.r.l. ist darauf bedacht, den Pflichten nachzukommen, die sich aus der
CE-Kennzeichnung fiir ihre Produkte ergeben. Die entsprechenden Unterlagen
kénnen von Héndlern, Fachleuten und Verbrauchern auf der unternehmenseigenen
Website www.marazzi.it eingesehen werden e Marazzi Group S.r.l. ha
cumplido con las obligaciones derivadas del Marcado CE de sus productos. Los
distribuidores, profesionales y usuarios pueden consultar la documentacién
comercial correspondiente en el sitio Internet de la sociedad: www.marazzi.

it @ Komnanus "Marazzi Group S.r.l." o6ecneunna BbinonHexnue 0693aTenbCTs B
cBaA3n ¢ Mmapkuposkon EC ans csoeit npoaykunu. [nctpubbioTopsl, cneuanucTsl
1 NOTPe6UTENIN MOTyT 03HAKOMUTCS C COOTBETCBYIOLLEH KOMMEPYECKON
AOKYMEHTauMen Ha caiTe KoMnaHuu

www.marazzi.it.

La Certificazione CCC, introdotta nel 2002, interessa sia i prodotti di importazione
che quelli di produzione Cinese destinati a quel mercato. Le informazioni sulla
Certificazione CCC riguardano in generale la sicurezza e la salute, con particolare
riferimento, nel caso delle piastrelle di ceramica, alle sole piastrelle in Gres
Porcellanato, con un assorbimento minore o uguale allo 0,5%. La Certificazione

si ottiene attraverso I'intervento di istituti appositamente accreditati dalle
Autorita Cinesi, tutti con sede in Cina @ CCC certification, introduced in 2002,

is applicable to all products imported into and manufactured in china for sale on
the Chinese market. The information specified by CCC certification generally
concerns health and safety and, regarding ceramic tiles in particular, specifically
refers only to tiles in porcelain stoneware with absorption equal to or lower than
0.5%. The certification is issued by bodies specially accredited by the Chinese
authorities, which are all based in China e Instaurée en 2002, la certification CCC
concerne aussi bien les produits d’importation que ceux fabriques en Chine et
destines a ce marche. En général, les informations de la certification CCC portent
sur la sécurité et la sante. En ce qui concerne les carrelages céramiques, seuls les
carreaux en grés cérame, dont I’absorption est inférieure ou égale a 0,5%, font
I'objet d’une attention particuliére. La certification est délivrée par des organismes
accrédites expressément par les autorités chinoises. Les si¢ges de ces organismes
sont tous en Chine e Die im Jahr 2002 eingefiihrte CCC-Zertifizierung betrifft
sowohl importierte Produkte als auch solche aus chinesischer Herstellung, die

fur diesen Markt bestimmt sind. Die CCC-Zertifizierung betrifft im allgemeinen
Sicherheit und Gesundheit, mit besonderem Bezug bei Keramikfliesen auf
Feinsteinzeugfliesen mit einer Wasseraufnahme von weniger als oder gleich 0,5%.
Die Zertifizierung erfolgt durch von den chinesischen Behérden zugelassene
Stellen, die ihren Sitz in China haben e La certificacion CCC, introducida en 2002,
concierne tanto a los productos de importacién como a los de fabricacién china
destinados a ese mercado. La informacién sobre la certificacién CCC se refiere
en general a la seguridad y a la salud, con especial referencia, en el caso de los
azulejos y baldosas de ceramica, a los azulejos y las baldosas de gres porcelénico,
con una absorcién inferior o igual al 0,5%. Dicha certificacién se obtiene a

través de la intervencion de organismos acreditados por las autoridades chinas,
todos ellos con sede en China e CepTud CCC, 3t B 2002 ropy,
KacaeTcsi Kak UMMNOPTUPYEMOI NPOAYKLMUU, TaK U KUTACKOW, NpeAHasHa4YeHHon
[N BHYTpeHHero pbiHka. CBeaeHus, npeaycmoTperHble ceptudukaunein CCC,
KacalTca B OCHOBHOM 6e30nacHoCTyH u OXpaHbl 340pOBbSA U, B HAaCTHOCTH,
OTHOCATCSH K NINTKE U3 KepaMU4YeCKOro rpaHuTa c BoaonornoweHnemMm pasHbiM
unu Huxe 0,5%. JaHHbli cepTUdUKAT BbIAAETCS YYPEXASHNUSIMU, CeLNanbHO
aKKpeauToBaHHbIMU KuTaicKkuMu BNacTamMu, U pacnonoXXeHHbIMU Ha TEPPUTOPUN
Kutas.

Green Bui

ing Council Italia

Marazzi Group S.r.l. & socio del Green Building Council Italia, associazione che
promuove la cultura dell’edilizia sostenibile, energeticamente efficiente, rispettosa
dell’ambiente, contribuendo a migliorare la qualita della vita dei cittadini
attraverso lo standard di certificazione LEED® e Marazzi Group S.r.l. is a member
of the Green Building Council ltalia, an association that promotes sustainable,
energy efficient and environmentally friendly building, helping to improve people’s
quality of life with the LEED® standards and certification

e Marazzi Group S.r.l. est membre du GBC Italia (Green Building Council Italia)

qui est une association dont I'objectif est de favoriser la diffusion d’une culture du
batiment durable énergétiquement efficace, respectueuse de I’environnement en
sensibilisant "opinion publique sur son impact sur la qualité de la vie des citadins,
au travers du systéme de certification LEED® e Marazzi Group S.r.l. ist Mitglied des
Green Building Council Italien, ein Verband, der die Kultur des nachhaltigen und
energieeffizienten, umweltvertréglichen Bauens férdert, indem zur Lebensqualitat
der Mitmenschen durch die LEED® -Zertifizierungsstandards beigetragen wird

e Marazzi Group S.r.l. es socio del Green Building Council Italia, asociacién que
promueve la cultura de la construccién sostenible, enérgicamente eficiente y
respetuosa con el medio ambiente, contribuyendo a mejorar la calidad de vida de
los ciudadanos a través del estandar de certificacion LEED® e Marazzi Group S.r.l.
aBnseTcs uneHom accouuauumn Green Building Council Italia, koTopas npogsuraet
KYNbTYypy 3KOYCTOM4MBOro aHeprocbeperaioulero CTpoMTENbCTBA, Waaawero
OKPY>KaKlLyio Cpefly, M CNOCOBCTBYET YNyULIEHNIO KaYeCTBa XU3HU rpax aaH
nocpencTsoM cepTudukaunoHHoro ctaHgapta LEED®.

UK
CA

Marazzi Group S.r.l. ha provveduto ad assolvere agli obblighi derivanti

dalla Marcatura UKCA, relativa al mercato UK, per i suoi prodotti. La
documentazione commerciale relativa & consultabile da parte dei distributori,
professionisti ed utilizzatori nell'area download del sito web www.marazzi.

it « Marazzi Group S.r.l. has fulfilled the obligations arising from the UKCA
Marking, relating to the UK market, for its products. The relevant commercial
documentation can be consulted by distributors, professionals, and users

in the download area of the website www.marazzigroup.it ® Marazzi Group
S.r.l. arempli les obligations dérivées du marquage UKCA, relatif au marché
britannique, pour ses produits. La documentation commerciale pertinente
peut &tre consultée par les distributeurs, les professionnels et les utilisateurs
dans la zone de téléchargement de ce site web www.marazzi.it ¢ Die Marazzi
Group S.r.l. hat fiir ihre Produkte die Verpflichtungen erfiillt, die sich aus der
UKCA-Kennzeichnung fir den britischen Markt ergeben. Die entsprechende
kommerzielle Dokumentation kann von Handlern, Fachleuten und Nutzern

im Download-Bereich dieser Website eingesehen werden www.marazzi.it e
Marazzi Group S.r.l. ha cumplido con las obligaciones derivadas del Marcado
UKCA, relativas al mercado britanico, para sus productos. Los distribuidores,
los profesionales y los usuarios pueden consultar la documentacién
comercial correspondiente en la zona de descargas de este sitio web www.
marazzi.it ¢ Marazzi Group S.r.l. BoinonHuna o6s3aTenbcTBa N0 MapKUpoBke
csoei npoaykuun UKCA ans poiika Benuko6putanuun. Quctpubbtotopsl,
cneunanncTbl U NONb30BaTENN MOTYT 03HAKOMUTLCS C COOTBETCTBYIOWEN
KOMMepueckoil loKyMeHTalelt B pasfene 3arpysok Ha cante
www.marazzi.it.

EPD (Environmental Product Declaration)

Marazzi Group ha valutato gli impatti ambientali legati ai propri prodotti
lungo tutto il loro ciclo di vita, a partire dall’estrazione e lavorazione delle
materie prime fino al recupero dei rifiuti di demolizione. | risultati di questa
analisi LCA (life cycle assessment), condotta secondo le norme internazionali
della serie ISO 14040, sono pubblicati nella dichiarazione ambientale di
prodotto EPD (ISO 14025 e EN 15804) che contribuisce al raggiungimento di
crediti per la certificazione LEED. e Marazzi Group has assessed its products’
environmental impact throughout their life cycle, from extraction and
processing of the raw materials through to the recycling of demolition spoil.
The findings of this LCA (Life Cycle Assessment), performed in accordance
with the ISO 14040 series international standards, have been published in the
Environmental Product Declaration (ISO 14025 and EN 15804), contributing
to the attainment of LEED certification credits.  Marazzi Group a évalué

les impacts de ses produits sur I'environnement pendant tout leur cycle de
vie, depuis I'extraction et la transformation des matiéres premiéres jusqu'a

la récupération des déchets de démolition. Les résultats de cette analyse

du cycle de vie (ACV), menée selon les normes internationales ISO 14040,
sont publiés dans la Déclaration environnementale de produit (DEP) (selon
les normes ISO 14025 et EN 15804) qui contribue a I'obtention des crédits
pour la certification LEED. e Die Marazzi Group hat die Umweltwirkung

der eigenen Produkte im Verlauf ihres gesamten Lebenszyklus beurteilt,
beginnend bei der Rohstoffgewinnung und - Verarbeitung bis hin zur
Wiederverwertung von Bauschutt. Die Ergebnisse dieser Okobilanz (Life
Cycle Assessment, LCA) nach der internationalen Normenreihe 1ISO 14040
wurden in der Umwelt-Produktdeklaration EPD gemaR ISO 14025 und EN
15804 verdffentlicht, die zur Zuerkennung von Punkten fir die Zertifizierung
nach dem Zertifizierungssystem LEED beitrégt. ¢ Marazzi Group ha evaluado
el impacto ambiental relacionado con sus productos a lo largo de todo su
ciclo de vida, desde la extraccidn y la transformacion de las materias primas
hasta la valorizacién de los residuos de la construcciéon y demolicién. Los
resultados de este andlisis de ciclos de vida LCA (life cycle assessment),
realizado de acuerdo con las normas internacionales de la serie ISO 14040,
han sido publicados en la declaracién ambiental de producto EPD (ISO 14025
y EN 15804) que contribuye a la obtencién de los créditos para la certificaciéon
de sostenibilidad en la construccién LEED. e Marazzi Group oueHuna
BO3AEWCTBME HA OKPYKAIOLLYIO Cpeay CBOEI NPOAYKLUUN B TEYEHUE BCEro

€€ XXU3HEeHHOoro uukna, c JJ,O6bI"Il4 n pep TKW Cblpbf U BNNOTb
Ao nOBTOpHOﬁ nepepa6o'n(w CTPOUTENbHOro Mycopa. PeSyﬂbTaTbl aToro
aHannsa LCA (oueHKa XXM3HEHHOro LMKna), NPOBeAEHHOro B COOTBETCTBUN

C MeXAyHapoaHbiMu HopMamu us cepun 1ISO 14040, ony6nnkoBaHbl B
Okonoruyeckon pgeknapaunu npoaykummn EPD (ISO 14025 un EN 15804),

KoTOpasi cnoco6CTBYET NONYYEHNIO KPEAUTOB ANs Bbifaun ceptudukara LEED.

HPD (Healt Product Declaration)

Marazzi Group realizza i propri prodotti utilizzando materie prime di origine
naturale, come argille, feldspati, sabbie e pigmenti inorganici. Per garantire
la trasparenza delle informazioni, ’Azienda pubblica I’HPD (Health Product
Declaration), un'auto-dichiarazione sulla composizione chimica del prodotto,
che permette all’utilizzatore di verificare il grado e la tipologia di pericolosita
associata ai singoli componenti dei prodotti da costruzione. UHPD viene
riconosciuta all’interno dei crediti LEED. ® Marazzi Group manufactures

its products using raw materials of natural origin, such as clays, feldspars,
sands and inorganic pigments. To guarantee transparency of information, the
Company publishes an HPD (Health Product Declaration), a self-declaration
on the chemical composition of the product, which allows users to assess
the degree and type of hazard associated with individual components of

construction products. The HPD is recognised within the LEED credits system.

e Marazzi Group fabrique ses produits a partir de matiéres premiéres
d'origine naturelle, comme des argiles, des feldspaths, des sables et des
pigments inorganiques. Pour garantir la transparence des informations,

I'entreprise publie une FDES (Fiche de déclaration sanitaire du produit) :

il s'agit d'une auto-déclaration sur la composition chimique du produit qui
permet a l'utilisateur de vérifier le degré et le type de danger associés aux
différents composants des produits de construction. La FDES figure dans

les crédits LEED. e Marazzi Group setzt fur die Herstellung ihrer Produkte
Rohstoffe natiirlichen Ursprungs wie Ton, Feldspat, Sand und anorganische
Pigmente ein. Zur Gewéhrleistung transparenter Informationen veréffentlicht
das Unternehmen die HPD-Deklaration (Health Product Declaration),

eine Eigenerklarung zur chemischen Zusammensetzung des Produkts,
wodurch der Verbraucher das AusmaR und die Art der gesundheitlichen
Auswirkungen im Zusammenhang mit den Inhaltsstoffen der Bauprodukte
prifen kann. Die HPD tragt zur Erlangung der LEED-Punkte bei. ¢ Marazzi
Group realiza sus productos utilizando materias primas de origen natural,
tales como arcillas, feldespatos, arenas y pigmentos inorgénicos. Para
garantizar la transparencia de la informacién, la empresa publica una HPD
(Health Product Declaration): una auto-declaracién acerca de la composicién
quimica del producto mediante la cual el usuario puede comprobar el nivel

y el tipo de peligro relacionados con cada componente de los productos de
construccién. La HPD estd reconocida en el &mbito de los créditos LEED.

© Marazzi Group BbinyckaeT CBOI NPOAYKLMUN U3 CbiPbsi HATYPanbHOro
MPOUCXOX/AEHUS, TAKOrO KaK rMnHa, NONeBbIe WNaTbl, NECOK U HeopraHuieckne
nUrMeHThl. [l rapaHTUmM Npo3pavHocTu MHGOpMaL UM Komnauus nyenukyet
peknapauuio 6esonacHocTu npoaykunn HPD (Health Product Declaration),
KOPNopaTUBHOE 3aB/IEHNE O XUMUYECKOM COCTaBe NPOAYKLMMU, KOTOpPOe
no3BoNsEeT NONb30BATENIO NPOBEPUTL CTENEHb U TUM ONACHOCTY, CBA3AHHON C
OTAENbHBIMU KOMMOHEHTaMN CTPOUTENbHbIX MaTepuanos. [Jeknapauus HPD
npusHaeTtcsa B pamkax kpegutos LEED.

Greenguard

La Certificazione GREENGUARD GOLD garantisce che un prodotto soddisfi
alcuni degli standard internazionali piu rigorosi ed esaustivi in relazione

alle basse emissioni di composti organici volatili (COV) in ambienti interni.
Maggiori informazioni sono disponibili sul sito http://spot.ulprospector.

com ¢ GREENGUARD GOLD Certification ensures that a product has met
some of the world’s most rigorous and comprehensive standards for low
emissions of volatile organic compounds (VOCs) into indoor air. For further
information: http://spot.ulprospector.com e La certification GREENGUARD
GOLD atteste qu’un produit est conforme a quelques-unes des normes les
plus sévéres et les plus complétes au monde en matiére d’émissions dans

I"air intérieur de composés organiques volatils (COV). Pour de plus amples
informations, visitez le site: http://spot.ulprospector.com ¢ Die GREENGUARD
GOLD-Zertifizierung bescheinigt, dass ein Produkt die weltweit strengsten
und umfassendsten Obergrenzen fiir die Emission von fliichtigen organischen
Verbindungen (VOCs) in die Innenraumluft einhalt. Weitere Informationen sind
auf der Website des Umweltsiegels zu finden: http://spot.ulprospector.com e
La certificacion GREENGUARD GOLD garantiza que un producto cumple con
algunas de las normas més estrictas y exhaustivas del mundo en materia de
bajas emisiones de compuestos orgénicos volatiles (COV) al aire en espacios
cerrados. Mas informacién disponible en el sitio de la marca: http://spot.
ulprospector.com e To ceptudpukat GREENGUARD GOLD rapaHTupyer, 4To
nNpoayKuMs yAOBNETBOPSET OANH U3 Hanbonee CTPOrMX M BCEOXBATbIBAIOLWNX
CTaHAapPTOB B MUPE MO HU3KOMY BbIAENEHMIO NETYUYNX OPraHNYeCcKnX
coefMHEeHUI B BO3AYyXe nomelieHnii. Bonee noapo6Hyio MHGOpMaLMIO MOXKHO
nony4YnThb Ha canTe 3Haka Dkoneibn: http://spot.ulprospector.comi

SASO

SASO-1SO 13006 & lo standard implementato da SASO (Saudi Arabian
Standards Organization), I’'Organizzazione degli Standard Sauditi, per
I'esportazione di piastrelle in Arabia Saudita. Saudi Quality Mark (SQM) & il
marchio concesso ai prodotti che rispondono agli standard sauditi. ¢ SASO-
1SO 13006 is the standard implemented by SASO (Saudi Arabian Standards
Organization) for the export of tiles to Saudi Arabia. The Saudi Quality Mark
(SQM) is the mark granted to products which meet Saudi quality standards.

© SASO-ISO 13006 es el estandar implementado por la SASO (Saudi Arabian
Standards Organization), la Organizacién de Normas Saudies, para la
exportacién de azulejos a Arabia Saudi. Saudi Quality Mark (SQM) es la marca
concedida a los productos que cumplen con este estandar. ¢ SASO-1SO 13006
ist die von SASO (Saudi Arabian Standards Organization), der Saudiarabischen
Normenbehérde fiir den Export von Fliesen nach Saudiarabien eingefiihrte
Norm. Saudi Quality Mark (SQM) ist das Siegel fiir Produkte, welche die
saudiarabischen Normen erfiillen. ¢ SASO-ISO 13006 est la norme mise

en ceuvre par la SASO (Saudi Arabian Standards Organisation, I'organisme

de normalisation saoudien) pour I’exportation de carreaux vers I’Arabie
saoudite. La marque de qualité saoudienne (Saudi Quality Mark, SQM) est

la marque accordée aux produits qui répondent aux normes saoudiennes.

© SASO-ISO 13006 — aTo cTaHaapT, BHeapeHHblit SASO (Opranunsaumeii

no ctanpaptusauun Cayposckoii Apasum), CaynoBckol opraHusaumeii

no cTaHaapTMsaLum, ans akcnopta nautku B Cayaosckyto Apasuio. 3Hak
kauyecTsa Caypnosckon Apaeun (SQM) — aT0 3Hak, npuceansaembiii
npoAyKLuUM, COOTBETCTBYIOLLEN Cay,OBCKUM CTaHAapTaM.
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Declare.

Declare label

Declare & un programma volontario di autodichiarazione che ha I'obiettivo

di portare I'industria dei materiali da costruzione verso prodotti piu sani e piu
ecologici, grazie alla comunicazione trasparente degli ingredienti.

| prodotti autodichiarati di Marazzi Group sono classificati “Red List Free",
ovvero non contengono ingredienti presenti nella “Red List” del Living Building
Challenge:

- nessuna sostanza chimica che inquini 'ambiente

- nessuna sostanza chimica bioaccumulabile lungo la catena alimentare che
possa raggiungere concentrazioni tossiche

- nessuna sostanza chimica dannosa per i lavoratori nella produzione e
nell’edilizia

Contribuisce al raggiungimento dei crediti LEED

Declare label

Declare is a voluntary self-declaration programme that aims to steer the
building materials industry towards healthier, more eco-friendly products
through transparent ingredient disclosure.

Marazzi Group’s self-declared products are classified as “Red List Free”, i.e.
they do not contain any ingredients on the Living Building Challenge “Red List™:
- no chemicals that pollute the environment

- no chemicals that bio-accumulate up the food chain until they reach toxic
concentrations

- no chemicals that harm construction and factory workers

The declare label program contributes to achieving LEED credits

Label Declare

Declare est un programme d'autodéclaration volontaire dont I'objectif est de
faire évoluer I'industrie des matériaux de construction vers des produits plus
sains et plus écologiques grace a une déclaration transparente des ingrédients.
Les produits autodéclarés de Marazzi Group sont classés « Red List Free », ce
qui signifie qu'ils ne contiennent aucun ingrédient figurant sur la liste rouge
du Living Building Challenge, le programme international de certification des
batiments durables :

- pas de produits chimiques qui polluent I'environnement

- pas de substance chimique bioaccumulable le long de la chaine alimentaire
pouvant atteindre des concentrations toxiques

- pas de produits chimiques nocifs pour les travailleurs de la production et de
la construction

Le programme « declare label « contribue a I'obtention de crédits LEED

Deklarationsetikett (Declare Label)

Declare ist ein freiwilliges Eigenerklarungsprogramm, das darauf abzielt,

die Baustoffbranche durch Transparenz bei der Angabe der Inhaltsstoffe zu
gesundheits- und umweltfreundlicheren Produkten zu bewegen.

Die mit Eigenerklarung versehenen Produkte der Marazzi Group sind als ,Red-
List-Free“ eingestuft, d.h. sie enthalten keine Inhaltsstoffe, die in der roten Liste
der Living Building Challenge enthalten sind:

- keine Chemikalien, die schadlich fiir die Umwelt sind

- keine bioakkumulierbaren Chemikalien in der Lebensmittelkette, die giftige
Konzentrationen erreichen kénnen

- keine Chemikalien mit schadlichen Auswirkungen fir Arbeitnehmer in der
Produktion und im Baugewerbe

Das Programm ,, declare label ,, tragt zum Erreichen von LEED-Credits bei

Etiqueta Declare
«Declare» es un programa voluntario de autodeclaracién cuyo objetivo

es orientar la industria de los materiales de construcciéon hacia productos

maés sanos y ecolégicos, por medio de la comunicacién transparente de los
ingredientes.

Los productos autodeclarados por Marazzi Group se clasifican como «Red List
Free», es decir, que no contienen ingredientes presentes en la lista roja o «Red
List» del programa de certificacién de construccion sostenible «Living Building
Challenge»:

- sin sustancias quimicas que contaminan el medioambient

- sin sustancias quimicas bioacumulables a lo largo de la cadena alimentaria
que puedan alcanzar concentraciones téxicas

- sin sustancias quimicas nocivas para los trabajadores de la producciény la
construccién

El programa “ declare labe

| “ contribuye a la obtencion de créditos LEED
Otuketka Declare

Declare - aTo nporpamma p06poBObHO cCepTUdUKaLUK, LieNblo KOTOPOI
SBNSETCS NOATANKUBAHWE NPOMBILLNEHHOCTU CTPOUTENbHBIX MaTepUanos K
BbiNycKy 6onee 30,0pPOBOIA U SKONOTMYHON NPOAYKLNM NYTEM NPO3PAYHOro
yKasaHWs BCeX MHrpeMeHTOB.

Mpoaykuus, Ha koTopyto Marazzi Group cocTaenseT fAeknapauuio,
knaccuduumposaHa kak “Red List Free", To ecTb, B Heil OTCyTCTBYIOT
MHIPEANEHTbI, NepeyYncneHHble B <KKpaCHOM CnucKe» nporpammsl Living
Building Challenge:

- NONHOE OTCYTCTBMUE 3arPsA3HAIOWMX NPUPOAY XUMNYECKNX BeLLeCTs

- NONHOE OTCYTCTBME XUMUYECKNX BELLECTB, KOTOPblE MMEIOT TEHAGHLUNIO
K 61OaKKYMYNALMUM MO NULLEBOIA LLEMOYKE U MOTYT AOCTUYb TOKCUYHOM
KOHL,eHTpauum

- NONHOE OTCYTCTBUE XUMUYECKUX BELLECTB, HAHOCALMX BPe/, 3A0POBbIO Nioaen
BO BPEMS NPOU3BOACTBA U MCNONb3OBAHUS CTPOUTENbHBIX MaTepuanos
Mossonset nonyuntb 6annel no cucteme LEED

Qualita e Ambiente e Quality and Environment
o La Qualité et Lenvironnement e Qualitat und
Umwelt e Calidad y Ambiente e KauecTBo u
Okpyxatowasa Cpepna

Marazzi Group ha ottenuto nel 2022, tra le prime aziende al mondo, la
Certificazione 1SO 17889-1, prima norma ISO in materia di sostenibilita nel
settore delle costruzioni a livello mondiale. La norma, nata nel 2021, ha definito
per la prima volta un sistema per la valutazione della sostenibilita dei prodotti
utilizzando 38 criteri, qualitativi e quantitativi, identificati e suddivisi secondo i
tre pilastri della sostenibilita: ambientale, sociale ed economica, in cui ad essere
analizzato & I'intero ciclo di vita delle piastrelle di ceramica, dalla selezione
delle materie prime, alla produzione, distribuzione e installazione, fino all’'uso e
alla gestione del fine vita del prodotto, valutando anche parametri di sicurezza
dei lavoratori e dei consumatori. Il prestigioso riconoscimento, rilasciato

da Certiquality, dimostra I'impegno dell’azienda nella tutela del patrimonio
naturale e delle persone, in linea con I'obiettivo 12 dell’agenda Onu.

In 2022 Marazzi Group became one of the first companies worldwide to achieve
Certification under 1ISO 17889-1, the world’s first ISO sustainability standard

for the construction industry. The standard, launched in 2021, established the
first system for assessing products’ sustainability using 38 quality and quantity
criteria, identified and subdivided in accordance with the three fundamental
areas of sustainability: environmental, social and economic. It analyses ceramic
tiles’ entire life-cycle, from raw material selection to production, distribution
and installation, through to use and end-of-life mar 1t, also ing
worker and consumer safety criteria. This coveted accolade, issued by
Certiquality, reflects the company’s commitment to safeguarding the natural
heritage and people, in line with goal 12 of the UN Agenda.

Marazzi Group a été I'une des premiéres entreprises au monde a obtenir

en 2022 la certification 1ISO 17889-1, la premiére norme I1SO en matiére de
durabilité dans le secteur de la construction au niveau mondial. Publiée en 2021,
la norme définit pour la premiére fois un systéme d'évaluation de la durabilité
des produits a I'aide de 38 critéres, tant qualitatifs que quantitatifs, identifiés et
classés en fonction des trois piliers de la durabilité : environnemental, social et
économique. Elle analyse I'ensemble du cycle de vie des carreaux céramiques,
de la sélection des matiéres premiéres a la production, la distribution et
I'installation, en passant par I'utilisation et la gestion de la fin de vie du produit,
en évaluant également les paramétres de sécurité des travailleurs et des
consommateurs. Ce label prestigieux, décerné par Certiquality, t¢moigne

de I'engagement de I'entreprise a protéger le patrimoine naturel et humain,
conformément a |'objectif 12 de I'agenda des Nations unies.

Marazzi Group erlangte 2022 als eines der ersten Unternehmen weltweit die
Zertifizierung nach ISO 17889-1, der ersten ISO-Norm fir Nachhaltigkeit in

der internationalen Baubranche. Die 2021 entstandene Norm legt erstmals

ein System fir die Nachhaltigkeitsbewertung von Produkten anhand von 38
qualitativen und quantitativen Kriterien fest, die nach den drei Grundpfeilern
fir Nachhaltigkeit — Umwelt, Gesellschaft und Wirtschaft — gegliedert sind
und den gesamten Lebenszyklus der keramischen Fliese, von der Auswahl der
Rohstoffe iiber die Produktion, den Vertrieb und den Einbau bis hin zum
End-of-Life-Management des Produkts einschlieRlich der Sicherheitsparameter
fur Mitarbeiter und Verbraucher beurteilt. Die hochwertige Anerkennung,
ausgestellt von Certiquality, belegt das Engagement des Unternehmens zum
Schutz der Natur und des Menschen im Einklang mit SDG 12 der UNO-Agenda.

En 2022 Marazzi Group ha sido una de las primeras empresas del mundo entero
en obtener la Certificacion ISO 17889-1, primera norma ISO en materia de
sostenibilidad dentro del ramo de la construccién en el @mbito internacional. La
norma, promulgada en 2021, definié por primera vez un sistema de evaluacién de
la sostenibilidad de los productos aplicando treinta y ocho criterios, cualitativos
y cuantitativos, identificados y subdivididos basandose en las tres columnas de
la sostenibilidad, la ambiental, la social y la econémica, de acuerdo con la cual

lo que se analiza es el ciclo de vida de los azulejos de cerdmica en su conjunto,
desde la seleccion de las materias primas, hasta la fabricacion, distribucion e
instalacion, y hasta el uso y la gestién del final de la vida del producto, evaluando
asimismo parametros de seguridad de los trabajadores y los consumidores. El
prestigioso reconocimiento, emitido por Certiquality, da prueba del compromiso
de la empresa en pro de la salvaguardia del patrimonio natural y de las personas,
en cumplimiento del objetivo nimero doce de la agenda de la ONU.

B 2022 rony Marazzi Group, ofHa U3 nepBbIX KOMMNaHWii B MUpe, nony4una
cepTudukat cooTeeTcTBus cTaHpapty SO 17889-1 - nepeomy ctangapty ISO
MUPOBOro YPOBHSI B 06M1aCTU 3KONOMNYECKOI YCTOMYMBOCTH B CTPOUTENBCTBE.
OToT cTaHAapT, paspaboTaHHbIit B 2021 roay, BnepBebie onpefenun cuctemy
OLEHKM KONOrMYECKON PaLNOHaNbHOCTH NPOAYKLMM C UCNONb3OBaHNEM

38 Ka4eCTBEHHbIX M KONNYECTBEHHbIX KDUTEPUEB, KOTOPbIE ONpeaensoTcs

1 NoApasfensioTCs No TpeM CTONMNaM 3KONOrMYECKON yCTONYNBOCTH:
oKpy>kawlas cpeaa, counansHas chepa u akoHomuka. B aanuse
paccMaTpuBaeTCs BECh XU3HEHHbIN LUK/ KEPaMUYECKON NIUTKN: BbiGOp
Chipbsi, NPOU3BOACTBO, AUCTPUBY LA, YCTAHOBKA, @ TAKXKE UCMONb30BaHNE

1 KOHeL XXM3HEHHOro UMKNa U3AeNus, OLeHMBas TakxXe napameTpbl
6e30NacHOCTU COTPYAHUKOB U NOTpebutenein. 3To NPECTUXKHOE NPU3HaHUe,
BbiaHHOe cepTuduumpytowmnm opranom Certiquality, ceupetenbcteyer 06
YCUANAX KOMMaHWKU B 061aCTy 3alUThl NPUPOAHOrO Hacneaus v Nioae, 4To
cooTBeTcTByeT Uuenu 12 MNMosecTkn OOH B 06n1acTh yCTOMUYNBOrO pasBuTUs.

©

Leed® Credit and Recycled Content e Crédit Leed®
et Contenu Recyclé e Leed® Punkte und
Recyclinganteil e Crédito Leed® y Contenido
Reciclado e KpeauTbl Leed® u MepepaboTaHHbii
MaTepuan B CocTtaBe

La certificazione volontaria LEED® (Leadership in Energy and Environmental
Design) & il protocollo piu diffuso a livello internazionale per la bioedilizia e la
progettazione sostenibile promosso da U.S Green Building Council. Il sistema
di rating LEED® si struttura in 9 categorie, ciascuna delle quali & organizzata

in prerequisiti obbligatori e crediti determinati dalle caratteristiche del
progetto. Tutti i prodotti in ceramica e in gres porcellanato Marazzi, grazie alla
qualita ecologica dell’intero ciclo industriale di produzione, contribuiscono
all’ottenimento dei crediti LEED® degli edifici, in particolare, per le aree
tematiche relative a Materiali e Risorse (MR), Sito Sostenibile (SS) e Qualita
Ambientale Interna (EQ). Diverse linee di prodotto Marazzi (vedi tabella sotto)
sono realizzate con piu del 40% di materiale riciclato, certificato dall’istituto

di Certificazione internazionale ‘Certiquality’, e partecipano all’ottenimento di
crediti LEED® nella categoria Materiali e Risorse e Voluntary LEED® (Leadership
in Energy and Environmental Design) certification is the most widespread
international protocol for green building and sustainable architecture promoted
by the U.S Green Building Council. The LEED® rating system is structured

into 9 categories, each of which is organized into mandatory prerequisites

and credits determined by the characteristics of the project. Thanks to the
environmental quality of the entire industrial production cycle, all Marazzi’s
ceramic and porcelain stoneware products are eligible for LEED® credits for
buildings, in particular for thematic areas related to Materials and Resources
(MR), Sustainable Site (SS) and Indoor Environmental Quality (EQ). Several
Marazzi product collections (see table below) are made of over 40% recycled
material, certified by the ‘Certiquality’ International Certification Institute,

and are eligible for LEED® credits in the Materials and Resources category.

e Initiée par I’'US Green Building Council, la certification volontaire LEED®
(Leadership in Energy and Environmental Design) est le référentiel le plus
divulgué a Iinternational pour la bioconstruction et pour la construction durable.

Le systéme de rating LEED® est divisé en neuf catégories intégrant chacune
des critéres obligatoires et des crédits en fonction des caractéristiques du
projet. En raison de la qualité écologique du cycle industriel, tous les produits
en céramique et grés cérame Marazzi contribuent a I'obtention des crédits
LEED®, et notamment dans les catégories Matériaux et Ressources (MR),
Aménagement écologique des sites (SS) et Qualité environnementale de lair
intérieur (EQ). Plusieurs collections Marazzi (voir tableau ci-aprés) comportent
un contenu recyclé de plus de 40 %, conformément a la certification émise

par I'organisme international « Certiquality », et contribuent a I'obtention de
crédits LEED® dans la catégorie Matériaux et Ressources. e Die freiwillige
Zertifizierung nach LEED® (Leadership in Energy and Environmental Design) ist
der internationale populérste Standard fiir nachhaltiges Planen und Bauen und
wurde vom U.S Green Building Council erarbeitet. Das Checklistensystem nach
LEED® ist in neun Zertifikategruppen gegliedert, fiir die jeweils obligatorische
Anforderungen und Punktebewertungen ausgehend von den Projektmerkmalen
gelten. Alle Produkte aus Keramik und Feinsteinzeug von Marazzi tragen
aufgrund der Umweltvertraglichkeit ihres gesamten Fertigungsprozesses zur
Erlangung von LEED® Punkten fiir Gebaude bei, insbesondere beziiglich der
Themenfelder Materialien und Ressourcen (MR), Nachhaltige Baugeldnde (SS)
und Komfort und Raumqualitét (EQ). Etliche Produktlinien von Marazzi (siehe
Tabelle unten) werden mit einem Recycling-Anteil von iiber 40 % hergestellt,
zertifiziert durch die international anerkannte Prifstelle ,Certiquality®, und
tragen zur Erlangung von LEED® Punkten im Themenbereich Materialien und
Ressourcen bei. e La certificacién voluntaria LEED® (Leadership in Energy

and Environmental Design) es el protocolo més difundido a nivel internacional
para la construccién ecolégica y el disefio sostenible promovido por el U.S
Green Building Council. El sistema de calificacién LEED® esté& estructurado

en 9 categorias, cada una de las cuales esta organizada en prerrequisitos
obligatorios y créditos determinados por las caracteristicas del proyecto.
Todos los productos de ceramica y gres porceldnico Marazzi, gracias a la
calidad ecolégica de todo el ciclo industrial de produccién, contribuyen a la
obtencién de los créditos LEED® de los edificios, en particular, para las dreas
tematicas relativas a Materiales y Recursos (MR), Sitio Sostenible (SS) y Calidad
Ambiental Interior (EQ). Diversas colecciones de productos Marazzi (ver tabla
abajo) estan realizadas con mas del 40% de material reciclado, certificado

por el instituto de certificacién internacional «Certiquality», y participan en la
obtencion de créditos
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La riproduzione dei colori & approssimativa.

Le tabelle con i dati riferiti ai contenuti per
scatole ed ai pesi degli imballi sono aggiornate
al momento della stampa del catalogo, pertanto
i dati elencati possono subire variazioni.

Colour reproduction approximate.

The tables with the data referred to the content
per box and to the packing weight are updated
at the catalogue printing time; therefore the
listed data can be altered.

Reproduction couleurs approximative.

Les tableaux avec les données concernant les
contenus par colis et les poids des emballage
sont mis a jour au moment ou le catalogue est
imprimé, c’est pourquoi ces données peuvent
subir des variations.

Farbwiedergabe unverbindlich. Die in den
Tabellen enthaltenen Daten in Bezug auf den
Inhalt pro Karton und das Gewicht der jeweiligen
Verpackung werden am Ausgabedatum

des Katalogs richtig gestellt. Jeweilige
Veranderungen entsprechender Daten sind somit
vorbehalten.

Reproduccioén de los colores aproximada.

Las tablas con los datos del contenido por caja
y el peso de los embalajes, estan puestas al dia
en la fecha de impresién del catélogo, por tanto
los datos indicados pueden sufrir variaciones.

BocnpovsseneHve LBETOB OPUEHTUPOBOYHOE.
Tabnuupbl ¢ faHHBIMKU, OTHOCSALLUMUCSH

K COAepXXaHuto KOPOo6OK U BECY YNaKOBOK,
OeNCTBUTENbHbI HA MOMEHT U3[aHUs KaTanora,
cnepoBaTenbHO, OHW MOTYT NpeTepneTb
N3MeHeHus.
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Marazzi Group ha la facolta esclusiva

di modificare e sostituire, anche solo
parzialmente, i componenti dei sistemi
illustrati in questo folder, senza I'obbligo
di darne preavviso.

Marazzi Group have the exclusive right to
modify and replace the components of the
systems illustrated in this folder, even only
partially and with no obligation to give
prior notice thereof.

Marazzi Group se réservent le droit de
modifier et de remplacer sans aucun
préavis, méme partiellement, les éléments
des systémes présentes dans ce dépliant.

Marazzi Group behalten sich das

Recht vor, Teile des in diesem Katalog
aufgefiihrten Systems ohne vorherige
Ankiindigung zu dndern oder zu ersetzen.

Marazzi Group tienen la facultad exclusiva
de modificar o sostituir, incluso sélo
parcialmente y sin previo aviso, los
componentes de los sistemas ilustrados
en este catalogo.

Marazzi Group o6nagatT 3KCK/03UBHbBIM
NpaBoM U3MEHSATb U 3aMEHATb,

[axkKe NULLb YaCTUYHO, KOMMOHEHTbI
UNNIOCTPUPOBAHHBIX B AAHHOM

KaTanore cuctem 6e3 obasatenbcTsa
npeABapuTENbHOrO YBeAOMIEHMS.





